PACESETTER RIFLE THREE-DIE SETS - 300 PRC PACESETTER 3-DIE
SET

3-Die Set includes Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp
Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Fits all
7/8"-14 reloading presses

Attributes

Name: 300 PRC PACESETTER 3-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100040827

Mfr. No.: 90224

Cartridge: 300 PRC

Die Style: 3-Die Set,Full Length Die Set
Delivery weight: 0.572kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 127mm

UPC: 734307902247

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das PACESETTER RIFLE
THREEDIE SET

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das PACESETTER RIFLE THREEDIE SET von LEE PRECISION entschieden haben.
Dieses Set wurde entwickelt, um Ihnen beim Wiederladen von Munition im Kaliber 300 PRC zu helfen. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt in gutem Zustand ist und keine sichtbaren Schaden aufweist.
Verwenden Sie das Set nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halten Sie das Set von Kindern und Haustieren fern.

Informieren Sie sich Uber die gesetzlichen Bestimmungen und Sicherheitsvorschriften far das
Wiederladen von Munition in Ihrem Land.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Schutzkleidung tragen, einschlieflich Sicherheitsbrille und
Handschuhe.

Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um die Exposition gegenliber Dadmpfen und Staub zu
minimieren.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Komponenten und Materialien, um die Sicherheit zu gewahrleisten.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Ausriistung auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Halten Sie sich an die Anleitungen und Ladedaten, die im Set enthalten sind.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Ihre Wiederladepresse ordnungsgemaR installiert und funktionsfahig ist.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Sets vorhanden sind: Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die,
Factory Crimp Die, Universal Shell Holder und Powder Dipper.

2. Installation der Dies:

o Befestigen Sie die Full Length Sizing Die in Ihrer Wiederladepresse.
o Setzen Sie den Universal Shell Holder in die Presse ein.
o Installieren Sie die Bullet Seating Die und die Factory Crimp Die gemaR den Anweisungen.

3. Wiederladen:

o Folgen Sie den Anweisungen und Ladedaten, die im Set enthalten sind.
o Achten Sie darauf, die richtige Menge Pulver und die passenden Geschosse zu verwenden.
o Uberpriifen Sie jede Patrone auf korrekte Abomessungen und Gewicht.

4. Nach der Nutzung:

o Reinigen Sie das Set nach jedem Gebrauch, um Ruckstande zu entfernen.
o Lagern Sie das Set an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Teile gemal den 6rtlichen Vorschriften fir
gefahrliche Abfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Chemikalien und Materialien, die beim Wiederladen verwendet werden, sicher
und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstutzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von LEE
PRECISION. Sie finden die Kontaktdaten auf der offiziellen Website oder in den bereitgestellten Unterlagen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Wiederladen von Munition von gréter Bedeutung ist. Halten Sie
sich an alle Sicherheitsrichtlinien und seien Sie stets vorsichtig. Vielen Dank, dass Sie sich fur das PACESETTER
RIFLE THREEDIE SET entschieden haben.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS 300 PRC
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS 300 PRC. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your reloading equipment. Please read this guide thoroughly
before use to understand how to operate the product safely.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions when using the reloading dies.

¢ Use the dies only with compatible reloading presses that meet the specifications.

¢ Keep the reloading area clean and organized to prevent accidents.

¢ Store all reloading components, including powder and primers, in a secure location away from children
and pets.

¢ Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading materials.

¢ Do not consume food or beverages in the reloading area to avoid contamination.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that no distractions are present while reloading.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Inspect all components of the die set for damage or wear before use. Do not use damaged components.

¢ Ensure that the reloading press is securely mounted to a stable surface.

¢ Follow the load data and instructions provided to avoid overloading or underloading cartridges.

¢ Use only the recommended type and amount of powder for your specific cartridge.

¢ Avoid using any tools or equipment that are not specifically designed for reloading.

¢ If you experience any malfunctions or issues during reloading, cease operation immediately and consult
the instruction manual or a qualified professional.

¢ Keep all reloading materials, including bullets, powder, and primers, out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup

o Securely mount your reloading press on a sturdy workbench.
o Gather all necessary materials: PACESETTER RIFLE THREEDIE SET, universal shell holder, powder
dipper, and any additional tools required.

2. Installing the Dies

o Remove the existing die from the reloading press if applicable.
o Insert the Full Length Sizing Die into the press and tighten securely.
o Follow the same procedure for the Bullet Seating Die and Factory Crimp Die.

3. Using the Dies

o Start with the Full Length Sizing Die to resize the brass cases.

o Use the Powder Dipper to measure the appropriate amount of powder for your cartridge.

o Insert the bullet into the case and use the Bullet Seating Die to seat the bullet to the desired
depth.

o Finally, use the Factory Crimp Die to crimp the bullet securely in place.



4. Final Checks

o Inspect each completed cartridge for consistency and quality.
o Store completed cartridges in a safe and organized manner.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading materials according to local regulations.

¢ Do not dispose of hazardous materials in regular trash. Contact local waste management for proper
disposal methods.

¢ Ensure that all packaging materials are recycled or disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS 300 PRC, please consult the
manufacturer or authorized dealers for assistance. Always refer to the product manual for detailed operational
guidance and safety information.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with the
PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS 300 PRC. Always prioritize safety and adhere to best practices in reloading
to protect yourself and others. Thank you for choosing our product, and happy reloading!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Dies PACESETTER RIFLE THREEDIE
SET LEE PRECISION 300 PRC

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de 3 dies PACESETTER RIFLE THREEDIE SET de LEE PRECISION para el cartucho
300 PRC. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un rendimiento 6ptimo en tus actividades de recarga.
Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta
guia contiene informacién esencial sobre el uso seguro de este producto, asi como instrucciones para su
instalacién y eliminacién.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el drea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén los dies y otros componentes fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.
No utilices el producto si estd dafiado o si faltan piezas.

Reporta cualquier producto o accidente inseguro a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros Potenciales:

o El uso inadecuado de los dies puede provocar lesiones personales.
o La manipulacién incorrecta de pélvora puede resultar en explosiones o incendios.

¢ Instrucciones para Evitar Riesgos:

[¢]

Asegurate de que la prensa de recarga esté bien fijada antes de comenzar.

No sobrecargues los cartuchos; sigue siempre las recomendaciones de carga del fabricante.
Mantén la pélvora y otros materiales inflamables lejos de fuentes de calor y chispas.

Utiliza el die de crimpado correctamente para evitar que las balas se suelten durante el manejo.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Monta la prensa de recarga en una superficie plana y estable.

o Coloca el die de tamafio completo en la prensa y ajustalo seguln las especificaciones del fabricante.
o Instala el die de asentar balas y el die de crimpado de fabrica en la misma forma.

o AsegUrate de que todos los dies estén firmemente ajustados antes de comenzar a recargar.

o Carga la pélvora en el dosificador y asegurate de que esté calibrado correctamente.

o Inserta el casquillo en el die de tamafio completo y presiona el mango de la prensa para formar el
casquillo.

o Afade la bala al casquillo utilizando el die de asentar balas.

o Utiliza el die de crimpado para asegurar la bala en su lugar.



o Inspecciona cada cartucho antes de su uso para asegurarte de que no haya defectos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier cartucho defectuoso o no utilizado de acuerdo con las normativas locales de
eliminacién de residuos peligrosos.

¢ No arrojes pdélvora ni materiales inflamables en la basura comun; consulta las regulaciones locales para
su correcta eliminacion.

e Mantén los dies y otros componentes en un lugar seguro y seco cuando no estén en uso.

Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas mas informacidn sobre la seguridad y el uso de este producto, consulta con el
fabricante o el punto de venta donde adquiriste el conjunto de dies. Aseglrate de tener a mano el nimero de
modelo y la informacién de compra para facilitar la asistencia.

Recuerda que sequir estas instrucciones y directrices de seguridad no solo garantiza tu sequridad, sino también
la de quienes te rodean. jDisfruta de la recarga segura y efectiva con tu conjunto de dies PACESETTER RIFLE
THREEDIE SET LEE PRECISION 300 PRC!



Guide de Sécurité pour le Set de 3 Dies
PACESETTER LEE PRECISION 300 PRC

Introduction
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour l'utilisation du Set de 3 Dies PACESETTER LEE

PRECISION 300 PRC. Il est important de suivre ces directives pour garantir une utilisation sécurisée et efficace
de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que tous les outils et accessoires sont en bon état avant utilisation.

Lis attentivement toutes les instructions fournies avec le produit.

Garde le produit hors de la portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne modifie pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité.

Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant le rechargement de munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de sécurité lors du rechargement de munitions.

Ne surcharge pas les cartouches. Suis les données de chargement fournies pour éviter les accidents.
Assuretoi que la zone de travail est bien ventilée pour éviter I'accumulation de fumées ou de poussieres
nocives.

Ne laisse jamais le matériel de rechargement sans surveillance pendant son utilisation.

Evite de porter des vétements amples qui pourraient s'accrocher aux machines.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Fixe le die de dimensionnement intégral sur ta presse de rechargement 7/8"14.

o Installe le die de chargement de projectiles et le die de sertissage d'usine selon les instructions
fournies.

o Assuretoi que tous les dies sont correctement serrés et sécurisés avant de commencer.

2. Utilisation :

o Commence par dimensionner les douilles avec le die de dimensionnement intégral.

Charge les projectiles en utilisant le die de chargement de projectiles.

Termine le processus en utilisant le die de sertissage d'usine pour garantir un sertissage approprié.
Suis les instructions de chargement et les données fournies pour chaque étape.

[¢]

[¢]

o

Instructions d'Elimination
» Dispose des matériaux de rechargement et des douilles usagées conformément aux réglementations
locales sur les déchets dangereux.

¢ Ne jette pas les produits dans des poubelles ordinaires. Informetoi sur les points de collecte appropriés
pour les matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact



approprié dans I'Union Européenne. Assuretoi de vérifier les mises a jour sur les rappels de produits via la
plateforme Safety Gate de I'UE.

Rappelletoi que la sécurité est primordiale lors de I'utilisation d'outils de rechargement. Suis ces directives pour
garantir une expérience de rechargement s(re et efficace.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
PACESETTER RIFLE TREDIE SET LEE PRECISION
300 PRC

Introduzione

Benvenuto nel manuale di istruzioni di sicurezza per il PACESETTER RIFLE THREEDIE SET di LEE PRECISION per
la cartuccia 300 PRC. Questo documento fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'uso e la
manutenzione del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il set di die in conformita con le istruzioni fornite.

Verifica che il prodotto sia in buone condizioni prima dell'uso.

Non utilizzare il set di die se presenta segni di danno o usura.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante la ricarica delle munizioni.

¢ Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di distrazioni.

Non fumare e mantieni lontano il prodotto da fonti di calore o flamme libere.

¢ Non sovraccaricare il die durante il processo di ricarica.

Segqui le istruzioni per il caricamento della polvere e la crimpatura con attenzione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die

o Monta il die di dimensionamento a lunghezza completa sulla tua pressa di ricarica utilizzando il
portascocca universale.
o Assicurati che il die sia ben fissato e allineato correttamente.

2. Caricamento del Proiettile

o Dopo il dimensionamento, utilizza il die di caricamento del proiettile per inserire il proiettile nella
cartuccia.
o Verifica che il proiettile sia posizionato correttamente prima di procedere.

3. Crimpatura

o Usa il die di crimpatura di fabbrica per assicurarti che il proiettile sia saldamente fissato nella
cartuccia.
o Controlla la crimpatura per garantire che sia uniforme e sicura.

4. Dosaggio della Polvere

o Utilizza il dosatore di polvere fornito per misurare la quantita corretta di polvere.
o Segui le raccomandazioni del produttore per la polvere da utilizzare con la cartuccia 300 PRC.



5. Istruzioni Finali

o Dopo I'uso, pulisci tutti i die e gli strumenti con un panno asciutto.
o Riponi il set di die in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il set di die e qualsiasi materiale di ricarica in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare i materiali di ricarica nel normale spazzatura; consulta le linee guida locali per lo smaltimento
di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per facilitare
la tua richiesta.

Grazie per aver scelto il PACESETTER RIFLE THREEDIE SET LEE PRECISION 300 PRC. Seguire queste istruzioni di
sicurezza ti aiutera a garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE
PRECISION 300 PRC Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte PACESETTER RIFLE THREEDIE SET fra LEE PRECISION. Dette produktet er designet for a gi
deg en trygg og effektiv opplevelse ved omlasting av 300 PRCkuler. Vennligst les denne sikkerhetsveiledningen
ngye far bruk for a sikre korrekt handtering og bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller at ingen deler er skadet eller mangler.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Bruk alltid vernebriller og hansker nar du arbeider med omlasting.

Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke diesett pa en overfylt eller uorganisert arbeidsplass.

¢ Bruk kun diesettet med en kompatibel 7/8"14 omlastingspresse.

Serg for at all ammunisjon og komponenter er lagret pa en sikker mate.

lkke bruk diesettet hvis du er usikker pa hvordan det skal brukes. Sgk hjelp fra en erfaren bruker eller
profesjonell.

Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til personskader eller skade pa utstyret.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og komponenter fgr du begynner.
o Les gjennom instruksjonene som fglger med diesettet.

2. Installasjon av diesett:

o Skru Full Length Sizing Die inn i omlastingspressen og stram den forsiktig.
o Installer Bullet Seating Die pa samme mate.
o Til slutt, installer Factory Crimp Die.

3. Bruk av diesett:

o Sett Universal Shell Holder i omlastingspressen.
o Bruk Powder Dipper for @ male riktig mengde krutt.
o Fplg instruksjonene for a sette inn prosjektiler og bruke crimpingdie.

4. Etter bruk:

o Rengjer diesettet grundig for a fjerne rester av krutt og metall.
o Oppbevar diesettet pa et tart og sikkert sted.



Avfallsinstruksjoner

e Avfall og rester fra omlasting skal handteres i samsvar med lokale forskrifter.
e Sgrg for a kaste ubrukte eller utgatte komponenter pa en ansvarlig mate.
¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av PACESETTER RIFLE THREEDIE SET, vennligst
kontakt produsenten eller en kvalifisert fagperson. Det er viktig a ha tilgang til informasjon og stette nar det
gjelder sikker bruk av produktet.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu matryc
PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE
PRECISION 300 PRC

Wprowadzenie

Zestaw matryc PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION 300 PRC zostat zaprojektowany z myslg o
bezpieczenstwie uzytkownikdw. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie, ze korzystanie z
tego produktu bedzie bezpieczne i zgodne z przepisami. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze zestaw matryc jest uzywany tylko na prasach do reloading 7/8"14.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rekawice.
¢ Nie uzywaj zestawu w poblizu Zrédet ognia lub w miejscach o wysokiej wilgotnosci.

e Zawsze przestrzegaj instrukcji dotyczacych tadowania amunicji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze prasa do reloading jest wytgczona przed rozpoczeciem instalacji.

o Zamontuj die do petnego rozmiaru w prase zgodnie z instrukcjami producenta prasy.
o Nastepnie zamontuj die do osadzania pociskéw oraz die do fabrycznego zaciskania.
o Uzyj uniwersalnego uchwytu na tuski do prawidtowego umiejscowienia tusek w die.

2. Uzytkowanie

[¢]

Przed rozpoczeciem tadowania amunicji, upewnij sie, ze wszystkie komponenty sa prawidtowo
zainstalowane.

Uzyj miarki do proszku, aby dokfadnie odmierzy¢ odpowiednig ilos¢ proszku.

Postepuj zgodnie z instrukcjami/danymi tadunkowymi dotagczonymi do zestawu.

Po zakonczeniu uzycia, doktadnie oczys$¢ zestaw, aby usunad resztki proszku i zanieczyszczenia.

o

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpadoéw.

¢ Nie wyrzucaj produktéw do ogéinych pojemnikdw na $mieci, jesli zawieraja niebezpieczne materiaty.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami w celu uzyskania porad dotyczgcych
bezpiecznej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu matryc PACESETTER RIFLE THREEDIE
SETS LEE PRECISION 300 PRC, prosimy o kontakt z odpowiednimi stuzbami wsparcia. Informacje kontaktowe
mozna znalez¢ na stronie internetowej producenta lub w dokumentacji dotgczonej do produktu.

Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Przestrzegaj wszystkich wytycznych i ciesz sie bezpiecznym
uzytkowaniem zestawu matryc.



LEE PRECISION PACESETTER HOLKKISARJAT
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

LEE PRECISION PACESETTER holkkisarjat on suunniteltu eri kaliipereille ja tarjoaa kayttajilleen turvallisen ja
tehokkaan tavan lataamiseen. Tama opas sisaltaa tarkeat turvallisuusohjeet, jotka auttavat sinua kayttamaan
tuotetta oikein ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd ymmarrat sen kaytén ennen kayttoa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet latausmateriaaleja.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin ilmastoitu ja vapaa syttyvista materiaaleista.
Al3 koskaan sekoita eri kaliipereita tai latausresepteja.

Valta koskettamasta kasvoja tai suuta kasien jalkeen, kun olet kasitellyt ruutia tai muita
latausmateriaaleja.

Pida kaikki latausmateriaalit suljettuina ja merkittyina.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen tuotteen kayttda.
¢ Asenna holkit seuraavasti:
1. Valitse oikea kaliiperi ja varmista, ettd se vastaa latausreseptejasi.
2. Kiinnita kokoonpanoholkki, luodinasetusholkki ja Factory Crimp niippausholkki tai hylsynsuun
avarrusholkki.
3. Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen kayttéa.
¢ Lataa patruunat seuraavasti:
1. Mittaa tarvittava maara ruutia ruutikauhan avulla.
2. Kaada ruuti huolellisesti holkkiin.
3. Aseta luoti holkkiin ja varmista, etta se on kunnolla paikallaan.
4. Kayta Factory Crimp holkkia tai hylsynsuun avarrusholkki varmistaaksesi, etta luoti on tiukasti
kiinni.

Havitysohjeet
¢ Havita kaytetyt holkit ja latausmateriaalit paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 heitd vaarallisia aineita tavallisen jatteen mukana.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltoon saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai tarkista heidan

verkkosivustonsa. Varmista, ettd tiedat, kuinka raportoida mahdollisista vaarallisista tuotteista tai
onnettomuuksista viranomaisille.



Yhteenveto

LEE PRECISION PACESETTER holkkisarjat tarjoavat kayttajilleen erinomaisen tavan ladata patruunoita eri
kaliipereille. Noudata tassa oppaassa annettuja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan

kayton. Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen asia, ja kayta aina tervettd jarkea tydskennellessasi
latausmateriaalien kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for PACESETTER RIFLE
THREEDIE SETS LEE PRECISION 300 PRC
PACESETTER 3DIE SET

Introduktion
Tack for att du valt PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION 300 PRC PACESETTER 3DIE SET. Denna

produkt ar utformad for att ge en saker och effektiv omladdningslésning for ammunition. Vanligen las igenom
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan anvandning for att sakerstalla sakerheten for dig sjalv och andra.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att minimera risken for olyckor.
Anvand alltid [dmplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och handskar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast produkten med kompatibla omladdningspressar (7/8"14).

Sakerstall att alla verktyg och komponenter ar korrekt installerade innan anvandning.

¢ Undvik att arbeta i narheten av 6ppen eld eller andra brandkallor.

Folj noggrant instruktionerna foér laddning och anvéandning av ammunition.

Var medveten om potentiella risker fér évertryck och andra faror under omladdningsprocessen.
Anvand endast rekommenderade material och komponenter fér omladdning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dieset:

[¢]

Skruva fast fullangdsskjutning die i omladdningspressen.

Montera kulinsattnings die och fabrikskrimp die enligt instruktionerna.
Anslut universell hylshallare till pressen.

Kontrollera att alla delar sitter ordentligt och ar korrekt justerade.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning av dieset:

o FOlj instruktionerna for att ladda ammunition med ratt mangd pulver.

o Anvand pulverdippare for att mata ut pulvret noggrant.

o Satti kulan med kulinsattnings die och krimpa hylsan med fabrikskrimp die.
o Kontrollera varje laddning for att sakerstalla korrekt funktion och sakerhet.

3. Rengéring och underhall:

o Rengdr dieset efter varje anvandning for att férhindra korrosion och slitage.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av ammunition och relaterade material.
¢ Kasta inte bort defekta eller skadade komponenter i vanlig avfallshantering.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om saker kassering av farligt avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support relaterade till PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION 300 PRC PACESETTER
3DIE SET, vanligen kontakta tillverkaren eller dterférsaljaren dar produkten kdptes.

Slutord

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din
PACESETTER RIFLE THREEDIE SET. Tveka inte att s6ka hjalp om du &r osaker pa nagon aspekt av produkten eller
dess anvandning. Tack for att du valt LEE PRECISION!



PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE
PRECISION 300 PRC Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION 300 PRC. Tento produkt
je navrzen pro bezpecné a efektivni prebijeni nabojl. Prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni
pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi praci s prebijecimi nastroji.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.

Zajistéte, aby vSechny nastroje a materialy byly mimo dosah déti a domacich zvifat.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda nejsou zadné viditelné poskozeni na die nebo jinych soucastech.

Pri praci s nebezpecnymi latkami, jako jsou prachy a chemikdlie, dodrzujte pokyny vyrobce a pouzivejte
vhodné ochranné prostiedky.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfi manipulaci s prachy a naboji se vyhnéte jakémukoliv otevifenému ohni nebo jiskram.
Nikdy nepouzivejte die, které vykazuji znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Ujistéte se, Ze mate spravny typ a velikost naboje pro pouziti s touto sadou.

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je stroj spravné nastaven a zajistén.

Neprovadéjte Upravy na die nebo jinych soucastech bez konzultace s odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava pracovniho prostoru

o Ujistéte se, ze mate dostatek mista na pracovni stdl.
o Pripravte si vSechny potfebné nastroje a materialy.

2. Instalace die

o Opatrné nasroubujte die do prebijeciho lisu 7/8"14.
o Zkontrolujte, zda jsou die pevné a spravné uchyceny.

3. Pouziti die
o PouZijte die pro pIné rozmérové zpracovani k Gpravé nabojnic.
o PouZijte die pro sezeni projektilu k spravnému umisténi projektilu.
o Pouzijte die pro tovarni zalisovani k zajisténi spravného utésnéni.

4. Udrzba

o Po kazdém pouziti dikladné vycistéte die a pracovni prostor.
o Pravidelné kontrolujte die na znamky opotrebeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Nepouzivejte posSkozené nebo nefunkéni die.
e Zlikvidujte jakékoliv zbytky prachu a chemikalii v souladu s mistnimi pfedpisy.



e Staré nebo nechténé die a naboje zlikvidujte v souladu s mistnimi zakony o nebezpecném odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate po ruce &islo modelu a dalsi relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento bezpecnostni ndvod. DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani sady PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION 300 PRC.
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